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Qualität ist ein Wort, das man bei DeDon 
ganz schön oft hört. es ist sowas wie eine 
obsession für uns. Ganz gleich, ob es um die 
Qualität unserer Designs, unserer Faser, unse-
rer Flechterei, unserer Dienstleistungen oder 
um unsere lebensqualität geht: Wir wollen das 
Beste in allem, was wir tun. Und wenn wir abso-
lut sicher sind, dieses Ziel erreicht zu haben –
dann wollen wir doch noch etwas besser wer-
den. Deswegen haben wir im Jahr 2000, als wir 
noch in der startphase waren, auch beschlos-
sen, die Produktion der DeDon Flechtmöbel 
selbst in die Hand zu nehmen. sowas tut man 
halt nur, wenn man eine obsession hat …

Wir von DeDon sind die einzigen in der 
Branche, die alles selbst machen. Wir produzie-
ren die Faser, wir bauen die Rahmen, wir flechten 
von Hand, wir kümmern uns um endfertigung, 
Verpackung und den Versand bis zum Kunden. 
Was das für sie bedeutet? Genau kontrollierte 
Qualität und das bis in kleinste Details. Bei der 
Faserproduktion zum Beispiel: Hier führt das 
computergesteuerte Dosierungssystem der 
Maschinen die inhaltsstoffe auf Mikrogramm 
genau zu, um nahezu perfekte Konsistenz zu 
sichern. Unsere testgeräte wiederum simulie-
ren die langzeitwirkung von sonnenstrahlen, 
schlechtem Wetter und salzwasser oder 
die Anfälligkeit der Faser für Rotwein- und 
sonnencremeflecken. so stellt unser team 

von der Qualitätskontrolle sicher, dass jeder 
DeDon Faserstrang, der das Werk ver-
lässt, unseren hohen Ansprüchen in Bezug 
auf stärke, Belastbarkeit, Wetterfestigkeit, 
Gleichmäßigkeit und Farbechtheit genügt.

Doch die Faser ist erst der Anfang. ein 
Rundgang durch die DeDon Fabrik auf 
der Philippinen-insel Cebu zeigt, mit welch 
uhrwerkartiger Präzision unsere Qualitäts-
kontrolle bei jedem einzelnen Fertigungs-
schritt arbeitet. Mit acht Qualitätsprüfungen 
allein bei der Rahmenherstellung, zwei in der 
Pulverbeschichtung, zwei in der Flechterei und 
vier schlussprüfungen zu je 15 bis 20 Minuten 
garantieren wir, dass ein DeDon Möbelstück 
erst dann das licht der Welt erblickt, wenn 
es bis in die kleinste einzelheit gelungen ist.

Aber natürlich kann man immer versuchen, 
noch besser zu sein. Da es keinen Hersteller 
von outdoor-Flechtmöbeln gibt, der den 
DeDon Qualitätsstandards auch nur nahe 
kommt, müssen wir uns selbst übertreffen. 
Von der Vorstandsetage bis zur Werkshalle, 
vom Faserlabor bis zur Abteilung für Forschung 
und entwicklung, vom Kundendienst bis 
zur logistik – wir alle setzen auf stetige 
Verbesserung. Da versteht es sich von selbst, 
dass einige der innovativsten ideen von 
den Menschen kommen, die direkt mit der 
Herstellung des Produkts befasst sind.

… unvergleichliche Qualität
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Bei DeDon dreht sich alles um das leben 
im Freien. Kein Wunder, dass wir uns ganz 
besonders für die Umwelt einsetzen. Und 
richtig, das kann natürlich jeder sagen – aber 
wir handeln auch entschieden und das schon 
seit es DeDon gibt. Möglich ist das, weil wir in 
der für unsere Branche einmaligen lage sind, 
jeden Arbeitsschritt bei der Herstellung unse-
rer geflochtenen outdoor-Möbel selbst durch-
zuführen und zu organisieren. Damit eröffnet 
sich uns die große Chance, so verantwortlich 
mit den Ressourcen unserer Umwelt umzuge-
hen, wie wir uns das für alle lebensbereiche 
wünschen. Das fängt schon mit unserer Faser 
an. Die nachhaltig hergestellte, zu 100 Prozent 
wiederverwertbare DeDon Faser verschmutzt 
kein Grundwasser und lässt die ozonschicht 
in Ruhe. Damit ist sie schon vor nunmehr 
20 Jahren zum industriestandard in sachen 
Umweltverträglichkeit geworden – und bis 
heute geblieben. 

Der Grund dafür ist unter anderem, dass unser 
Forschungslabor in der Faserproduktionsstätte 
in lüneburg (die selbst ein Musterbeispiel für 
Umweltfreundlichkeit ist) unentwegt die neues-
ten nachhaltigen technologien erforscht. Und 
mit jedem kleinen teilerfolg der Forscher heben 
wir die Umweltstandards für unsere Branche 
wieder ein stück an.

Für unsere Möbel-Produktionsstätten auf 
den Philippinen gilt dasselbe. Auch hier bemü-
hen wir uns bei jedem Fertigungsschritt, 

unsere Umweltleistung noch weiter zu ver-
bessern. Unser jüngster erfolg? Die gesamte 
Wertschöpfungskette bei DeDon ist abfall-
frei. „Jedes kleine stückchen Müll, das bei 
der Produktion entsteht, wird recycelt“, sagt 
unser Ceo Hervé lampert. „sogar die Alu-
späne, die bei den schneideklingen anfallen.“

Für Hervé ist die unübertroffene Qualität 
der DeDon Produkte jedoch unser vielleicht 
wichtigster Beitrag zur nachhaltigkeit. „Wir 
schaffen Produkte, die zu den langlebigsten 
und haltbarsten ihrer Art gehören“, erklärt er. 
„so verwenden wir die wertvollen Rohstoffe 
unseres Planeten nicht dazu, Dinge herzu-
stellen, die man in ein paar Jahren auf den 
Müll werfen muss. Wir nutzen die Ressourcen 
vielmehr, um Produkte zu schaffen, die für 
Jahrzehnte – idealerweise sogar ein leben 
lang halten.“

Unsere Unabhängigkeit wie unsere Markt-
führerschaft setzen wir zudem dazu ein, 
auch unsere Zulieferer aus aller Welt auf 
unsere strengen Umweltstandards einzu-
schwören. Wir können die Richtung und die 
Geschwindigkeit beim thema nachhaltigkeit 
vorgeben. Und das tun wir nicht etwa, weil 
wir müssen – sondern weil wir es wollen. „Wir 
sind immer noch ein junges Unternehmen“, 
sagt Hervé. „Und wir stellen uns gern neuen 
Herausforderungen. Das DeDon team will 
keine alten normen erfüllen, sondern neue 
schaffen.“

… unser einsatz für die Umwelt
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Um zu begreifen, wie unser Unternehmen 
funktioniert, muss man etwas darüber wis-
sen, wo wir herkommen. DeDon ist auf dem 
land groß geworden – auf einem Bauernhof bei 
lüneburg. Anfangs war ein Hühnerstall unsere 
Firmenzentrale und eine umgebaute scheune 
unser lagerhaus. Wir waren eine kleine Gruppe 
aus Familienangehörigen und Freunden, die 
zusammen arbeiteten und ihre Freizeit zusam-
men verbrachten. Wir saßen in der Küche 
unseres 200 Jahre alten Hofs, wir erzählten 
Geschichten, tauschten ideen aus und bauten 
so nicht nur eine Firma auf, sondern entwarfen 
auch eine Unternehmenskultur.

„Jeder half dem anderen“, erinnert sich 
DeDon Ceo Hervé lampert. „Wir respektier-
ten einander und wir respektierten auch die 
natur, wie das halt auf einem Bauernhof üblich 
ist. Diese Werte bestimmten unser Privatleben 
und sie wurden auch zur Grundlage unserer 
Firma. Man braucht sich nur die unglaubliche 
leistung unseres teams auf den Philippinen 
anzusehen. Diese Arbeit muss man einfach 
respektieren, indem man die leute am erfolg 
des Unternehmens teilhaben lässt.“

Für Hervé bedeutet das nicht nur, sich an die 
örtliche Arbeitsgesetzgebung zu halten, son-
dern vielmehr, eigene Maßstäbe zu setzen, die 
immer wieder angehoben werden. „Wir produ-
zieren in südostasien, weil die Menschen hier 
so erstaunliche Fähigkeiten und Kenntnisse 
besitzen, vor allem in der Flechtkunst“, sagt 

er. „Daher ist es für uns ganz normal, unse-
ren Mitarbeitern zu zeigen, dass wir sie 
genauso wichtig nehmen wie unsere Partner 
in aller Welt. Und dazu gehört es auch, dass 
wir den Menschen auf den Philippinen durch 
die sozialprojekte, an denen wir beteiligt sind, 
etwas zurückgeben.“

obwohl sich der neue DeDon Hauptsitz, ein 
High-tech Gebäudekomplex mit einer Gesamt-
fläche von 10.500 Quadratmeter am lüneburger 
stadtrand, nach außen stark von jenem alten 
Hühnerstall der Anfangstage unterscheidet, 
sind der Geist und die Werte dieselben geblie-
ben. Zu Mittag sitzen wir gemeinsam an lan-
gen tischen und genießen eine hausgemachte 
Mahlzeit unserer sizilianischen Küchenchefin 
Adriana. Unser Fitness-studio, ein eigener 
Personal trainer und gemeinsame Gymnastik-
kurse – all das ist einfach nur eine Fortsetzung 
der körperlichen Arbeit auf einem Bauernhof. 
Und auch unsere Philosophie, eine Harmonie 
zwischen Arbeit und Persönlichkeit zu schaf-
fen, stammt noch aus dieser Gründerzeit.

Um eine solche Harmonie zu erreichen, 
bedarf es natürlich auch ethischer Grundsätze. 
Wir glauben fest daran, dass unsere Kunden 
eine gute Geschäftsmoral ebenso sehr zu 
schätzen wissen wie wir. Daher unternehmen 
wir auch große Anstrengungen, damit unsere 
lieferfirmen und Geschäftspartner sich an die-
selben strengen Maßstäbe halten wie DeDon. 
ohne Kompromisse.

… gesellschaftliche Verantwortung
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78201

Lounge chair

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

10 kg  0,52 m3

027005

Footstool

Hocker 

Taburete 

Pouf 

Repose-pieds 

Voetenbankje 

4 kg  0,1 m3

027031

2-seater

2er-Sofa 

Sofá 2 plazas 

Div posti 

Canapé 2 places 

Tweezitsbank 

15 kg  1,15 m3

027012

Armchair

Armlehnstuhl 

Silla con brazos 

Poltrona pranzo 

Fauteuil repas 

Armstoel 

7 kg  0,33 m3

027001

Beach chair

Sonnenliege 

Tumbona 

Lettino 

Chaise longue 

Ligbed 

18 kg  0,96 m3

027019

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

150 x 150 cm

15 kg  1,69 m3

027001

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 100 cm

12 kg  0,74 m3

027075

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 200 cm

10 kg  1,5 m3

027065

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

75 x 75 cm

5 kg  0,21 m3

027035

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

46 x 46 cm

4 kg  0,11 m3

027033

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

110 x 300 cm

27,5 kg  2,48 m3

027067

3-seater

3er-Sofa 

Sofá 3 plazas 

Divano 3 posti 

Canapé 3 places 

Driezitsbank 

18 kg  1,41 m3

027015

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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Four-post bed XXL

Himmelbett XXL 

Cama baldaquín XXL 

Letto a baldacchino XXL 

Lit à baldaquin XXL 

Hemelbed XXL 

56 kg  1,17 m3

023024

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino centrale

Table d’appoint

Salontafel

120 x 120 cm

15 kg  0,69 m3

023035

Four-post bed XS

Himmelbett XS 

Cama baldaquín XS 

Letto a baldacchino XS 

Lit à baldaquin XS 

Hemelbed XS 

32 kg  0,72 m3

023018

Four-post bed KIDZ

Himmelbett KIDZ 

Cama baldaquín KIDZ 

Letto a baldacchino KIDZ 

Lit à baldaquin KIDZ 

Hemelbed KIDZ 

13 kg  0,28 m3

023015

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

44 x 60 cm

4,5 kg  0,15 m3

023033

Coffee table KIDZ

Kaffeetisch KIDZ

Mesa de centro KIDZ

Tavolino da salotto KIDZ

Table d’appoint KIDZ

Salontafel KIDZ

75 x 75 cm

7,3 kg  0,69 m3

023036

Side table KIDZ

Beistelltisch KIDZ

Mesa auxiliar KIDZ

Tavolino d’appoggio KIDZ

Table d’appoint KIDZ

Bijzettafel KIDZ

30 x 42 cm

2,8 kg  0,12 m3

023034

Details about seat cushions on pages 260 – 267  |  Weitere Informationen zu Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 267  |  Detalles sobre cojines para asientos en la página 260 – 267

I dettagli sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 267  |  Infos concernant les coussins de siège à la page 260 – 267  |  Details over zitkussens op pagina 260 – 267

Four-post bed XXL with canopy

Himmelbett XXL mit Himmel

Cama baldaquín XXL con sobrecielo

Letto a baldacchino XXL con telo 

Lit à baldaquin XXL avec ciel

Hemelbed XXL met Zonnescherm

76,5 kg  1,69 m3

023025

Four-post bed XS with canopy

Himmelbett XS mit Himmel

Cama baldaquín XS con sobrecielo

Letto a baldacchino XS con telo 

Lit à baldaquin XS avec ciel

Hemelbed XS met Zonnescherm

45 kg  1,15 m3

023019

Four-post bed KIDZ with canopy

Himmelbett KIDZ mit Himmel

Cama baldaquín KIDZ con sobrecielo

Letto a baldacchino KIDZ con telo 

Lit à baldaquin KIDZ avec ciel

Hemelbed KIDZ met Zonnescherm

26 kg  0,86 m3

023013

Four-post bed XXL with short posts

Himmelbett XXL mit kurzen Baldachinpfosten

Cama baldaquín XXL con postes cortos

Letto a baldacchino XXL con baldacchino basso

Lit à baldaquin XXL avec montants baldaquin courts

Hemelbed XXL met Korte Palen

75 kg  1,69 m3

023027

Four-post bed XS with short posts

Himmelbett XS mit kurzen Baldachinpfosten

Cama baldaquín XS con postes cortos

Letto a baldacchino XS con baldacchino basso

Lit à baldaquin XS avec montants baldaquin courts

Hemelbed XS met Korte Palen 

44 kg  1,15 m3

023021

Four-post bed KIDZ with short posts

Himmelbett KIDZ mit kurzen Baldachinpfosten

Cama baldaquín KIDZ con postes cortos

Letto a baldacchino KIDZ con baldacchino basso

Lit à baldaquin KIDZ avec montants baldaquin courts

Hemelbed KIDZ met Korte Palen

25,5 kg  0,86 m3

023017
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Attachment Kit  |  Bodenbefestigung für instabilen Untergrund  |  Kit para fijación en suelos inestables 

Kit di fissaggio al suolo  |  Kit de stabilisation  |  Bevestigingsset

Wall vertical excl. ceramic pots *

Wand vertikal exkl. Keramiktöpfe *

Separador vertical.  

No incluye maceteros de cerámica *

Muro verticale vaso in ceramica excl. *

Paroi verticale pot en céramique excl. *

Wand verticaal excl. keramische potten *

14 kg  0,88 m3

048002

Wall horizontal excl. ceramic pots *

Wand horizontal exkl. Keramiktöpfe *

Separador horizontal.  

No incluye maceteros de cerámica *

Muro orizzontale vaso in ceramica excl. *

Paroi horizontale pot en céramique excl. *

Wand horizontaal excl. keramische potten *

14 kg  0,89 m3

048006

Wall vertical incl. ceramic pots

Wand vertikal inkl. Keramiktöpfe

Separador vertical  

incl. maceteros de cerámica

Muro verticale vaso in ceramica incl.

Paroi verticale pot en céramique incl.

Wand verticaal incl. keramisch e potten

22 kg  0,88 m3

048001

Wall horizontal incl. ceramic pots

Wand horizontal inkl. Keramiktöpfe

Separador horizontal  

incl. maceteros de cerámica

Muro orizzontale vaso in ceramica incl.

Paroi horizontale pot en céramique incl.

Wand horizontaal incl. keramische potten

22 kg  0,89 m3

048005

* Cannot be retrofitted  |  Nicht nachrüstbar  |  No puede añadirse con posterioridad  |  Non aggiungibile

  Sans possibilité d‘équipement ultérieur  |  Geen montage mogelijk achteraf
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Design by Richard Frinier
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Lounge chair

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

14,5 kg  0,94 m3

032005

2-seater

2er-Sofa 

Sofá 2 plazas 

Divano 2 posti 

Canapé 2 places 

Tweezitsbank 

19,5 kg  1,59 m3

032012

Footstool

Hocker 

Taburete 

Sgabello 

Repose-pieds 

Voetenbankje 

11,5 kg  0,47 m3

032031

3-seater

3er-Sofa 

Sofá 3 plazas 

Divano 3 posti 

Canapé 3 places 

Driezitsbank 

24,5 kg  2,09 m3

032015

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

ø 100 cm

12 kg  0,45 m3

032035

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Salontafel

ø 72 cm

6 kg  0,23 m3

032033

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino centrale

Table de salon

Salontafel

ø 120 cm

15,5 kg  0,62 m3

032037

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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254

42

 2

151

254

42

 2

Fabric sample

Stoffmuster

Muestra de tejida

Campioni di tessuti

Echantillon de tissu

Stof monster

Material: Polyester

Beach chair XS

Sonnenliege XS 

Tumbona XS 

Lettino XS 

Chaise longue XS 

Ligbed XS 

15 kg  0,91 m3

035018

Beach chair XXL

Sonnenliege XXL 

Tumbona XXL 

Lettino XXL 

Chaise longue XXL 

Ligbed XXL 

25 kg  1,61 m3

035024

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

4 kg  0,12 m3

035033
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loUnGe

066  bleach

018  java  

Design by Frank Ligthart

110

10106

72
31

12

30 106
106

72
31

12

30

121

10106

72

30

31

12

121
106

72
31

12

30

10

31

12

30 106
65

72

110
106

72

30

31

12

110

110

31

31

12

65

65

226

72

30

31

12

110

110

110

110

110

31

31

12

31

6

65200

48

48

48

48

41

41

12

370 322 363

226

427 432 403

242 278 424

110 106 106 106

Lounge chair

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

22 kg  0,84 m3

029008

Left module

Modul links 

Módulo izquierdo 

Modulo sinistro 

Module gauche 

Linkermodule 

18 kg  0,92 m3

029005

Right module

Modul rechts 

Módulo derecho 

Modulo destro 

Module droit 

Rechtermodule 

18 kg  0,92 m3

029003

Corner module

Eckmodul 

Módulo esquina 

Modulo d’angolo 

Module d’angle 

Hoekmodule 

16 kg  0,81 m3

029007

Centre module

Modul mitte 

Módulo centro 

Modulo centrale 

Module central 

Middenmodule 

9 kg  0,5 m3

029001

Centre module XXL

Modul mitte XXL 

Módulo centro XXL 

Modulo centrale XXL 

Module central XXL 

Middenmodule XXL 

16 kg  0,84 m3

029002

Beach chair adjustable, 

excl. wheels

Sonnenliege verstellbar, exkl. Rollen

Tumbona reclinable, sin ruedas

Lettino reclinabile, ruote escl.

Chaise longue iréglable, roues excl.

Verstelbaar ligbed excl. Wielen

22,5 kg  0,4 m3

029020

Daybed

Daybed

Daybed

Daybed

Daybed

Daybed

26 kg  1,79 m3

029002 + 029037

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

65 x 110 cm

7 kg  0,23 m3

029035

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

65 x 110 cm

7 kg  0,23 m3

029035

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

110 x 110 cm

10 kg  0,36 m3

029037

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

110 x 110 cm

10 kg  0,36 m3

029037

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

48 x 48 cm

5 kg  0,09 m3

029033

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

48 x 48 cm

5 kg  0,09 m3

029033

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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196

MAnGRoVe 

Design by EOOS

Friedr ich von Schi l ler
197

510  olive green 

001  pure white 

new

196

45

53

85

48

70
110

48

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

ø 85 cm

18 kg  0,3 m3

066082

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

ø 45 cm

8 kg  0,1 m3

066033

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

70 x 110 cm

18 kg  0,3 m3

066072



198 199

MARRAKesH

Design by Richard Frinier

074  sand

075  orange  

015  blue  

076  green

071  brazil  

067  red

198

41

5265

88  5

6265

88

41

66

 5

ø 120

73

180
100

73

80
81

83

32

66

10

82

167

84
32

66

10

40

55 61

32

10

198
76

32

 4

min. 20˚

76

min. 20˚

136

32

 4

7676

32

 4

100 100

73

107 69

41

39 39

57

Sidechair

Essstuhl 

Silla de comedor 

Sedia pranzo 

Chaise repas 

Stoel 

5 kg  0,29 m3

031003

Armchair

Armlehnstuhl 

Silla con brazos 

Poltrona pranzo 

Fauteuil repas 

Armstoel 

6 kg  0,35 m3

031001

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

ø 120 cm

13 kg  1,05 m3

031046

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 180 cm

15 kg  1,31 m3

031071

Recliner adjustable

Liegesessel verstellbar

Sillón reclinable

Poltrona reclinabile

Fauteuil relax réglable

Verstelbaar ligstoel 

13 kg  0,39 m3

031009

Footstool for Lounge chair

Hocker für Sessel

Taburete para sillón bajo

Pouf per Poltrona club

Repose-pieds pour fauteuil club

Voetenbankje voor lounge-stoel

5 kg  0,14 m3

031032

Lounge chair

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

7 kg  0,59 m3

031005

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 100 cm

12 kg  0,73 m3

031076

Footstool for Recliner

Hocker für Liegesessel

Taburete para Sillón

Sgabello per Poltrona

Repose-pieds pour Fauteuil

Voetenbankje voor ligbed 

5 kg  0,18 m3

031031

Beach chair adjustable

Sonnenliege verstellbar

Tumbona reclinable

Lettino reclinabile

Chaise longue réglable

Verstelbaar ligbed 

16 kg  0,7 m3

031019

2-seater

2er-Sofa 

Sofá 2 plazas 

Divano 2 posti 

Canapé 2 places 

Tweezitsbank 

10 kg  1,15 m3

031012

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

69 x 107 cm

7 kg  0,3 m3

031035

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

39 x 39 cm

4 kg  0,09 m3

031033

only available for 

Lounge chair 

and Footstool 

for Lounge chair

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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Design by Toan Nguyen

MU

099  vulcano 

098  lipari 

new

200

115

71 28

  20

90 90

245

71

28

20

90

155

71 28

  20

155

71 28

20

90

90

155

71 28

20

28

20

155

90

71

71

28

20

220

90 90

220

71
28

20

310

245

335

245

245

245

310

90

310

245

440

245

310

245

Left module

Modul links 

Módulo izquierdo 

Modulo sinistro 

Module gauche 

Linkermodule 

29,5 kg  0,96 m3

067005

Daybed right

Daybed rechts 

Daybed derecho 

Daybed destro 

Daybed droit 

Daybed rechts 

29,5 kg  0,71 m3

067018

Right module XXL

Modul rechts XXL 

Módulo derecho XXL 

Modulo destro XXL 

Module droit XXL 

Rechtermodule XXL 

22 kg  1,36 m3

067004

Left module XXL

Modul links XXL 

Módulo izquierdo XXL  

Modulo sinistro XXL  

Module gauche XXL  

Linkermodule XXL  

18 kg  1,36 m3

067006

Lounge chair

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

28 kg  0,71 m3

067001

Daybed left

Daybed links 

Daybed derecho 

Daybed destro 

Daybed droit 

Daybed links 

29 kg  0,71 m3

067017

Right module

Modul rechts 

Módulo derecho 

Modulo destro 

Module droit 

Rechtermodule 

28,5 kg  0,96 m3

067003

4-seater

4er-Sofa 

Sofá 4 plazas 

Divano 4 posti 

Canapé 4 places 

Vierzitsbank 

30,5 kg  1,52 m3

067015

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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MU

Design by Toan Nguyen

099  vulcano 

098  lipari 

new

90

155

71 28

20

90

195

71
28

20

28

11

195
75

71

28

20

155

90

90 90

130 130

28 28

20

90

90

28

20

90

90

28

90

190

28

20

90

190

28

155

155

155

155

440

245

Beach chair adjustable, incl. wheels

Sonnenliege verstellbar, inkl. Rollen

Tumbona reclinable, incl. ruedas

Lettino reclinabile, ruote incl.

Chaise longue réglable, roulettes incl.

Verstelbare Ligbed, incl. Wielen

30,5 kg  0,66 m3

067019

Centre module

Modul mitte 

Módulo centro 

Modulo centrale 

Module central 

Middenmodule 

32 kg  0,87 m3

067011

Centre module XXL

Modul mitte XXL 

Módulo centro XXL  

Modulo centrale XXL 

Module central XXL 

Middenmodule XXL 

69 kg  1,3 m3

067012

Footstool

Hocker

reposapiés

sgabello

repose-pied

Voetenbankje

90 x 90 cm

36,5 kg  0,28 m3

067016

Coffeetable

Kaffeetisch

mesas de centro

tavolino d’appoggio

table de salon

salontafel

90 x 90 cm

36,5 kg  0,28 m3

067016

Footstool

Hocker

reposapiés

sgabello

repose-pied

Voetenbankje

90 x 130 cm

36,5 kg  0,35 m3

067013

Coffeetable

Kaffeetisch

mesas de centro

tavolino d’appoggio

table de salon

salontafel

90 x 130 cm

36,5 kg  0,35 m3

067013

Footstool

Hocker

reposapiés

sgabello

repose-pied

Voetenbankje

90 x 190 cm

25,5 kg  0,53 m3

067014

Coffeetable

Kaffeetisch

mesas de centro

tavolino d’appoggio

table de salon

salontafel

90 x 190 cm

25,5 kg  0,53 m3

067014

Chaise longue

Chaise longue 

Chaise longue 

Chaise longue 

Chaise longue 

Chaise longue 

27 kg  0,55 m3

067002

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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nestRest 

Design by  Daniel Pouzet and Fred Frety

Johann Wolfgang von Goethe
205

083  chalk

002  natural  

new

360°

204

28

260

260

150

28

ø 110
ø 200 ø 200

Base, rotating

Untersatz, drehbar

Base rotatoria

Base rotante

Base rotative

Onderstel, draaibaar

ø 110 cm

14 kg  0,3 m3 

090018

Standing lounger

Standing lounger

Standing lounger

Standing lounger

Standing lounger

Standing lounger

ø 200 cm

95 kg  10,8 m3 

090018 + 090019

Hanging lounger

Hanging lounger

Hanging lounger

Hanging lounger

Hanging lounger

Hanging lounger

ø 200 cm

81 kg  10,5 m3

090019



206

oBelisK

207

072  platinum

026  stone  

Rainer Maria Ri lke

Design by Frank Ligthart

206

ø 80

244

66
37

 4

ø 80

66
37

 4

ø 80

57

ø 56

Set Obelisk: 2x Lounge chair S · 2x Lounge chair M · Table ø 56 cm (Tabletop · Table foot · Table frame)

Set Obelisk: 2x Sessel S · 2x Sessel M · Tisch ø 56 cm  (Tischplatte · Tischfuß · Tischgestell)

Set Obelisk: 2x sillón bajo S · 2x sillón bajo M · mesa ø 56 cm (sobre · pata de mesa · armazón de mesa)

Set Obelisk: 2x Poltrona club S · 2x Poltrona club M · Tavolino ø 56 cm (Ripiano del tavolo · Piede del tavolo · Telaio del tavolo)

Set Obelisk: 2x Fauteuil club S · 2x Fauteuil club M · Table ø 56 cm (Dessus de table · Pied de table · Châssis de table)

Set Obelisk: 2x lounge-stoelen S · 2x lounge-stoelen M · tafel ø 56 cm (tafelblad · tafelpoot · tafelframe) 

66 kg  1,77 m3

033100

Lounge chair M

Sessel M 

Sillón bajo M 

Poltrona club M 

Fauteuil club M 

Lounge-stoel M 

11 kg  0,45 m3

Lounge chair S

Sessel S 

Sillón bajo S 

Poltrona club S 

Fauteuil club S 

Lounge-stoel S 

10,5 kg  0,39 m3

Table 

Tisch 

Mesa 

Tavolino

Table 

Tafel 

23 kg  0,09 m3

Details about seat cushions on pages 260 – 267  |  Weitere Informationen zu Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 267

Detalles sobre cojines para asientos en la página 260 – 267  |  I dettagli sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 267

Infos concernant les coussins de siège à la page 260 – 267  |  Details over zitkussens op pagina 260 – 267
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oRBit

Design by Richard Frinier

360° 360°

040  bronze

072  platinum  

002  natural  

A lbert  Einstein
209

4040

ø 66ø 66

84

37

 6

ø 165

186

37

 6

ø 165

Loveseat incl. canopy

Sofainsel, inkl. Verdeck  /  Himmel

Sofá isla incl. capota

Isola 2 posti Capote incl.

L’îlot câlin Cabriolet incl.

Loveseat met kap

44 kg  1,9 m3

030005

Loveseat without canopy *

Sofainsel, exkl. Verdeck  /  Himmel *

Sofá isla sin capota *

Isola senza capote *

L’îlot câlin dépourvu de cabriolet *

Loveseat zonder kap *

36 kg  1,8 m3

030002

Side table full-moon

Beistelltisch Vollmond

Mesa auxiliar luna llena

Tavolino laterale luna piena

Table d’appoint pleine lune

Bijzettafel volle maan

ø 66 cm

5 kg  0,17 m3

030033

Side table half-moon

Beistelltisch Halbmond

Mesa auxiliar media luna

Tavolino d’appoggio mezzaluna

Table d’appoint demi-lune

Bijzettafel halve maan

ø 66 cm

5 kg  0,11 m3

030035

* Cannot be retrofitted  |  Nicht nachrüstbar  |  No puede añadirse con posterioridad  |  Non aggiungibile  |  Sans possibilité d‘équipement ultérieur  |  Kan niet aangebracht worden op oudere modellen

loveseat is shipped with pre-mounted pullout casters  |  Sofainsel wird inkl. vormontierter ausklappbarer Räder geliefert  |  El sofá isla se entrega con ruedas 

premontadas plegables  |  L'isola viene fornita completa di ruote pieghevoli  |  L'ilot calin est fourni avec roues premontees escamotables  |  Orbit wordt geleverd met voorgemonteerde uittrekbare wielen
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PAnAMA

Design by  Richard Frinier

018   java  

040   bronze  

002   natural

60
66

88

43

67

 5

48
60

88

43

5

90

67 

128

80

38

10

90

67

82

184

38

10

90

80
73

67

38

10

50

47
68

38

10

75

100100
150

150

75

75

ø 120     

75

200
100

112

51
49

75

5

75

110 300

106

80 80

106

125
125

Sidechair

Essstuhl 

Silla de comedor 

Sedia pranzo 

Chaise repas 

Stoel 

5 kg  0,25 m3

022003

Armchair

Armlehnstuhl 

Silla con brazos 

Poltrona pranzo 

Fauteuil repas 

Armstoel 

7 kg  0,35 m3

022001

2-seater

2er-Sofa 

Sofá 2 plazas 

Divano 2 posti 

Canapé 2 places 

Tweezitsbank 

12 kg  0,88 m3

022012

Footstool

Hocker 

Taburete 

Pouf 

Repose-pieds 

Voetenbankje 

5 kg  0,15 m3

022031

Barstool

Barhocker 

Taburete de bar 

Sgabello bar 

Tabouret de bar 

Barkruk 

6 kg  0,28 m3

022028

3-seater

3er-Sofa 

Sofá 3 plazas 

Divano 3 posti 

Canapé 3 places 

Driezitsbank 

17 kg  1,33 m3

022015

Lounge chair

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

8 kg  0,51 m3

022005

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

150 x 150 cm

15 kg  1,66 m3

022065

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 200 cm

10 kg  1,5 m3

022067

Bar table

Bartisch

Mesa alta

Tavolo bar

Table de bar

Bartafel

125 x 125 cm

12,5 kg  1,66 m3

022050

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

110 x 300 cm

27,5 kg  2,48 m3

022073

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 100 cm

12 kg  0,74 m3

022077

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

ø 120 cm

12 kg  0,85 m3

022063

Bar table

Bartisch

Mesa alta

Tavolo bar

Table de bar

Bartafel

80 x 80 cm

9 kg  0,68 m3

022060

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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Aldous Huxley

213

PAnAMA

018   java  

040   bronze  

002   natural

212

46

46
46

min. 20°

206

34

78

6

43

100
60

43

120
120

Beach chair adjustable, incl. wheels

Sonnenliege verstellbar, inkl. Rollen

Tumbona reclinable, incl. ruedas

Lettino reclinabile, ruote incl.

Chaise longue réglable, roulettes incl.

Verstelbaar ligbed incl. Wielen

16 kg  0,88 m3

022020

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

120 x 120 cm

10 kg  0,6 m3

022040

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

46 x 46 cm

4 kg  0,09 m3

022033

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

60 x 100 cm

6 kg  0,26 m3

022035

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 273  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 273  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 273  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 273  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 –273  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 273
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PARAsol

Design by  DEDON Design Studio

Mark Twain
215

013   silver

mirror polished finished aluminum

001   white

teak wood finished fiberglass

214

38

ø 71

Base

Fuß

Pie

Base

Socle

Parasolvoet

45 kg

058095

Base trolley

Transporthilfe

Accesorio de transporte

Carello di trasporto

Plateau roulant

Trolley voor parasolvoet

5058093000

217

267

287
287

210
260

249

278

260

Hexagon

Sechseck

Hexágono

Esagono

Hexagone

Zeshoekig

249 x 287 cm

058091

Square

Quadrat

Cuadrado

Quadrato

Carré

Vierhoekig

260 x 260 cm

058092
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PlAy CHAIRS

Design by Philippe Starck

new

216
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48

82

48

52
57

82

48

65

52
48

82

48

52
57

82

48

65

52
48

82

48

52
57

82

48

65

52
57

82

48

65

52
57

82

48

65

52
48 

82

48

52
57

82

48

65

52
57

82

48

65

52
48

82

48

Sidechair

Frame: chalk

Weaving: chalk / carbon

4,2 kg  

0,2 m3

403003516

Sidechair

Frame: chalk

Weaving: stone / chalk

4,2 kg  

0,2 m3

403003519

Armchair

Frame: chalk

Weaving: chalk / carbon

Armrest: chalk

4,8 kg  

0,23 m3

403101516

Armchair

Frame: chalk

Weaving: stone / chalk

Armrest: chalk 

4,8 kg  

0,23 m3

403101519

Armchair

Frame: chalk

Seat: teak plywood

Armrest: aluminum

4,8 kg  

0,23 m3

403211201

Armchair

Frame: terracotta

Seat: teak plywood

Armrest: aluminum

4,8 kg  

0,23 m3

401111201

Sidechair

Frame: terracotta

Weaving: stone / terracotta

4,2 kg  

0,2 m3

401003515

Armchair

Frame: terracotta

Weaving: stone / terracotta

Armrest: terracotta

4,8 kg  

0,23 m3

401101515

Sidechair

Frame: terracotta

Seat: teak plywood

4,2 kg 

0,2 m3

401013201

Armchair

Frame: terracotta

Seat: teak plywood

Armrest: terracotta

4,8 kg  

0,23 m3

401211201

Sidechair

Frame: chalk

Seat: teak plywood

4,2 kg  

0,2 m3

403013201

Armchair

Frame: chalk

Seat: teak plywood

Armrest: chalk

4,8 kg  

0,23 m3

403111201
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Design by Philippe Starck
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Armchair

Frame: gray

Weaving: Pattern Europe

Armrest: aluminum

4,8 kg  

0,23 m3

402201512

Sidechair

Frame: gray

Weaving: platinum / titanium

4,2 kg  

0,2 m3

402003519

Sidechair

Frame: gray

Seat: teak plywood

4,2 kg  

0,2 m3

402013201

Sidechair

Frame: gray

Weaving: Pattern Europe

4,2 kg  

0,2 m3

402003512

Armchair

Frame: gray

Seat: teak plywood

Armrest: aluminum

4,8 kg 

0,23 m3

403101516

Armchair

Frame: gray

Weaving: platinum / titanium

Armrest: gray

4,8 kg  

0,23 m3

402101519

Armchair

Frame: gray

Seat: teak plywood

Armrest: gray

4,8 kg  

0,23 m3

402111201

Armchair

Frame: gray

Weaving: Pattern Europe

Armrest: gray

4,8 kg  

0,23 m3

402101512
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Design by Philippe Starck

new

PlAy BISTRO TABLES

220

ø 60

72

ø 90

72

ø 90

72

ø 60

72

Bistro table

Bistro Tisch

Mesa bistro

Tavolo bistro

Table bistro

Bistrotafel

Color: terracottta / stone

ø 60 cm  13 kg  0,28 m3

401045000

Bistro table

Bistro Tisch

Mesa bistro

Tavolo bistro

Table bistro

Bistrotafel

Color: terracottta / stone

ø 90 cm  16 kg  0,62 m3

401055000

Bistro table

Bistro Tisch

Mesa bistro

Tavolo bistro

Table bistro

Bistrotafel

Color: chalk / platinum

ø 60 cm  13 kg  0,28 m3

403045000

Bistro table

Bistro Tisch

Mesa bistro

Tavolo bistro

Table bistro

Bistrotafel

Color: chalk / platinum

ø 90 cm  16 kg  0,62 m3

403055000
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Design by Philippe Starck

PlAy DINING TABLES
new
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100 100
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270 100
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100
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270 100

200

73

400

100

200

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 100 cm

35 kg  0,46 m3

400075202

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

80 x 160 cm

40 kg 0,59 m3

400063202

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 200 cm

52 kg  0,87 m3

400065202

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 400 cm

96 kg  1,66 m3

400071202

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 270 cm

64 kg 1,14 m3

400067202

Dining table incl. Icecooler

Esstisch inkl. Icecooler

Mesa comedor incl. Icecooler

Tavolo pranzo Icecooler incl.

Table Icecooler incl.

Eettafel met Icecooler

100 x 270 cm

76 kg  1,14 m3 / icecooler 0,15 m3

400069202

Dining table incl. Icecooler

Esstisch inkl. Icecooler

Mesa comedor incl. Icecooler

Tavolo pranzo Icecooler incl.

Table Icecooler incl.

Eettafel met Icecooler

100 x 400 cm

112 kg  1,66 m3 / icecooler 0,11 m3

400073202
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Pontoon

extendable

ausziehbar

extensible

allungabile

à rallonge

uittrekbaar

extendable

ausziehbar

extensible

allungabile

à rallonge

uittrekbaar

Design by  EOOS

001  white

520  dark gray  

sAtellite

Design by Jean-Marie Massaud

000   white

75

100
100

75

200 100

75

150
150

75

240 100

75

200 100

75

270 100

75

240 100

75

310 100

74

ø 70     

74

78
78

45 45

ø 40     
40

40

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 100 cm

12 kg  0,75 m3

057075

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

150 x 150 cm

15 kg  1,69 m3

057070

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 200 cm

18 kg  1,5 m3

057065

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 240 cm

21 kg  1,8 m3

057063

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

26 kg  0,75 m3  100 x 200 cm 

extendable 100 x 270 cm

057067

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

32 kg  1,8 m3  100 x 240 cm 

extendable 100 x 310 cm

057069

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

ø 70 cm

18 kg  0,37 m3

050040

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino ausiliare

Table d’appoint

Bijzettafel

ø 40 cm

14 kg  0,09 m3

050033

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

78 x 78 cm

18 kg  0,48 m3

050082

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

40 x 40 cm

14 kg  0,09 m3

050037



226
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Design by Jean-Marie Massaud

083  chalk

040  bronze  
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53°

203

Armchair stackable

Armlehnstuhl stapelbar

Silla con brazos apilable

Poltrona pranzo impilabile

Fauteuil repas empilable

Armstoel stapelbaar

4,8 kg  0,28 m3

049001

Footstool stackable

Hocker stapelbar

Taburete apilable

Pouf impilabile

Repose-pieds empilable

Voetenbankje stapelbaar

3,8 kg  0,1 m3

049031

Barstool

Barhocker 

Taburete de bar 

Sgabello bar 

Tabouret de bar 

Barkruk 

6,5 kg  0,31 m3

049028

Sidechair stackable

Essstuhl stapelbar

Silla de comedor apilable

Sedia pranzo impilabile

Chaise repas empilable

Stoel stapelbaar

4,6 kg  0,32 m3

049003

Lounge chair stackable

Sessel stapelbar

Sillón bajo apilable

Poltrona club impilabile

Fauteuil club empilable

Lounge-stoel stapelbaar

7,4 kg  0,31 m3

049005

Beach chair adjustable, incl. wheels, stackable

Sonnenliege verstellbar, inkl. Rollen, stapelbar

Tumbona reclinable, incl. ruedas, apilable

Lettino reclinabile, ruote incl., impilabile

Chaise longue réglable, roues incl., empilable

Verstelbaar ligbed incl. Wielen, stapelbaar

16 kg  1,62 m3

049020

Details about seat cushions on pages 260 – 267  |  Weitere Informationen zu Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 267

Detalles sobre cojines para asientos en la página 260 – 267  |  I dettagli sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 267

Infos concernant les coussins de siège à la page 260 – 267  |  Details over zitkussens op pagina 260 – 267

NEW
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083  chalk  
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Design by Jean-Marie Massaud
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Lounge chair

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

21 kg  0,55 m3

044005

Footstool

Hocker 

Taburete 

Pouf 

Repose-pieds 

Voetenbankje 

11 kg  0,15 m3

044031

3-seater 

3er-Sofa 

Sofá 3 plazas 

Divano 3 posti 

Canapé 3 places 

Driezitsbank 

35 kg  1,01 m3

044015

4-seater 

4er-Sofa 

Sofá 4 plazas 

Divano 4 posti 

Canapé 4 places 

Vierzitsbank 

41 kg  1,26 m3

044017

4-seater deep sofa

Tiefes 4er-Sofa 

Sofá 4 plazas con mayor profundidad

Divano 4 posti con seduta profonda

Canapé 4 places à assise profonde

Diepe vierzitsbank 

54 kg  1,69 m3

044013

Left module 

Modul links 

Módulo izquierdo 

Modulo sinistro 

Module gauche 

Linkermodule 

20 kg  0,81 m3

044007

Bench 

Bank 

Banqueta 

Panca 

Banc 

Bankje 

11 kg  0,27 m3

044012

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

40 x 78 cm

7 kg  0,16 m3

044033

Daybed 

Daybed 

Daybed 

Daybed 

Daybed 

Daybed 

32 kg  0,81 m3

044018

Right module 

Modul rechts 

Módulo derecho 

Modulo destro 

Module droit 

Rechtermodule 

20 kg  0,81 m3

044006

Long bench for 4-seater deep sofa

Lange Bank für tiefes 4er-Sofa  

Banco largo para sofá 4 plazas 

Panca lunga per divano 4 posti

Banc long pour canapé 4 places

Lang bankje voor diepe vierzitsbank  

26 kg  0,33 m3

044011

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

95 x 95 cm

4 kg  0,24 m3

044035

63

80

26

250

14

250

107

63

26

14

250

50

26

14

Details about seat cushions on pages 260 – 267  |  Weitere Informationen zu Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 267  |  Detalles sobre cojines para asientos en la página 260 – 267

I dettagli sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 267  |  Infos concernant les coussins de siège à la page 260 – 267  |  Details over zitkussens op pagina 260 – 267

NEW

NEW

NEW

Beach chair adjustable, incl. wheels

Sonnenliege verstellbar, inkl. Rollen

Tumbona reclinable, incl. ruedas

Lettino reclinabile, ruote incl.

Chaise longue réglable, roulettes incl.

Verstelbaar ligbed incl. Wielen

34 kg  0,56  m3

044019
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Design by Jean-Marie Massaud

509  cambon  
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Lounge chair

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

21 kg  0,55 m3

044005

Footstool

Hocker 

Taburete 

Pouf 

Repose-pieds 

Voetenbankje 

11 kg  0,15 m3

044031

3-seater 

3er-Sofa 

Sofá 3 plazas 

Divano 3 posti 

Canapé 3 places 

Driezitsbank 

35 kg  1,01 m3

044015

Bench 

Bank 

Banqueta 

Panca 

Banc 

Bankje 

11 kg  0,27 m3

044012

Left module 

Modul links 

Módulo izquierdo 

Modulo sinistro 

Module gauche 

Linkermodule 

20 kg  0,81 m3

044007

Right module 

Modul rechts 

Módulo derecho 

Modulo destro 

Module droit 

Rechtermodule 

19 kg  0,81 m3

044006

Daybed 

Daybed 

Daybed 

Daybed 

Daybed 

Daybed 

32 kg  0,81 m3

044018

4-seater 

4er-Sofa 

Sofá 4 plazas 

Divano 4 posti 

Canapé 4 places 

Vierzitsbank 

41 kg  1,26 m3

044017

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

40 x 78 cm

7 kg  0,16 m3

044033

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

95 x 95 cm

4 kg  0,24 m3

044035

250
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63

26

14

250

50

26

14
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75°
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Details about seat cushions on pages 260 – 267  |  Weitere Informationen zu Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 267  |  Detalles sobre cojines para asientos en la página 260 – 267

I dettagli sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 267  |  Infos concernant les coussins de siège à la page 260 – 267  |  Details over zitkussens op pagina 260 – 267

4-seater deep sofa

Tiefes 4er-Sofa 

Sofá 4 plazas con mayor profundidad

Divano 4 posti con seduta profonda

Canapé 4 places à assise profonde

Diepe vierzitsbank 

54 kg  1,69 m3

044013

Long bench for 4-seater deep sofa

Lange Bank für tiefes 4er-Sofa  

Banco largo para sofá 4 plazas 

Panca lunga per divano 4 posti

Banc long pour canapé 4 places

Lang bankje voor diepe vierzitsbank  

26 kg  0,33 m3

044011

NEW

NEW

NEW

Beach chair adjustable, incl. wheels

Sonnenliege verstellbar, inkl. Rollen

Tumbona reclinable, incl. ruedas

Lettino reclinabile, ruote incl.

Chaise longue réglable, roulettes incl.

Verstelbaar ligbed incl. Wielen

34 kg  0,56  m3

044019
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Design by  Richard Frinier
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40
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Beach chair adjustable, incl. wheels

Sonnenliege verstellbar, inkl. Rollen

Tumbona reclinable, incl. ruedas

Lettino reclinabile, ruote incl.

Chaise longue réglable, roulettes incl.

Verstelbaar ligbed incl. Wielen

21 kg  1,1 m3

039020

Daybed *

Daybed * 

Daybed *

Daybed *

Daybed *

Daybed *

29 kg  2,67 m3

039018

Centre module 

Modul mitte 

Módulo centro 

Modulo centrale 

Module central 

Middenmodule 

13 kg  0,57 m3

039005

Corner module 

Eckmodul 

Módulo esquina 

Modulo d’angolo 

Module d’angle 

Hoekmodule 

14 kg  0,57 m3

039007

Footstool

Hocker

Taburete

Pouf

Repose-pieds

Voetenbankje

8 kg  0,19 m3

039032

Recliner adjustable

Liegesessel verstellbar

Sillón reclinable

Poltrona reclinabile

Fauteuil réglable

Verstelbaar ligstoel 

22 kg  0,44 m3

039010

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

64 x 64 cm

7 kg  0,14 m3

039033

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

112 x 112 cm

13 kg  0,41 m3

039035

Deco cushion SPA

Dekokissen SPA

Cojín de decoración SPA

Cuscini decorativi SPA

Coussin de décoration SPA

Deco-kussen SPA

40 x 40 cm

95050039

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269

NEW

* Daybed is shipped with pre-mounted pullout casters  |  Daybed wird inkl. vormontierter ausklappbarer Räder geliefert  |  Daybed se entrega con ruedas premontadas plegables 

Daybed viene fornita completa di ruote pieghevoli  |  Daybed est fourni avec roues premontees escamotables  |  Daybed wordt geleverd met voorgemonteerde uittrekbare wielen
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Design by  EOOS
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Short bench with backrest

Bank kurz mit Rückenlehne

Banqueta corta con respaldo

Panca corta con schienale

Banc court avec dossier

Kort bankje met rugleuning

24 kg  0,97 m3

043012

Long bench with backrest

Bank lang mit Rückenlehne

Banqueta larga con respaldo

Panca lunga con schienale

Banc long avec dossier

Lang bankje met rugleuning

24 kg  1,29 m3

043015

Short bench 

Bank kurz 

Banqueta corta 

Panca corta 

Banc court 

Kort bankje 

16 kg  0,4 m3

043013

Long bench 

Bank lang 

Banqueta larga 

Panca lunga 

Banc long 

Lang bankje 

19 kg  0,53 m3

043016

Stool / Footstool 

Stuhl / Hocker 

Asiento / Taburete 

Pouf / Poggiapiedi 

Chaise repas / Repose-pieds 

Kruk / Voetenbankje 

7 kg  0,12 m3

043031

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

65 x 220 cm

23 kg  1,07 m3

043061

Side table high

Beistelltisch hoch

Mesa auxiliar alta

Tavolino d’appoggio alto

Table d’appoint haute

Bijzettafel hoog

ø 45 cm

5 kg  0,12 m3

043033

Side table low

Beistelltisch niedrig

Mesa auxiliar baja

Tavolino d’appoggio basso

Table d’appoint basse

Bijzettafel laag

ø 45 cm

4 kg  0,09 m3

043037

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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Design by  EOOS
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Beach chair incl. fabric roof

Sonnenliege inkl. Stoffdach

Tumbona incl. toldo de tela

Lettino tettuccio di stoffa incl.

Chaise longue incl. toit textile

Ligbed met stoffen luifel

33 kg  2,83 m3

047010
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Design by Richard Frinier
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Armchair 

Armlehnstuhl 

Silla con brazos 

Poltrona pranzo 

Fauteuil repas 

Armstoel 

6 kg  0,31 m3

026001

2-seater 

2er-Sofa 

Sofá 2 plazas 

Divano 2 posti 

Canapé 2 places 

Tweezitsbank 

15 kg  1,4 m3

026012

Lounge chair 

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

9 kg  0,68 m3

026005

Recliner adjustable

Liegesessel verstellbar

Sillón reclinable

Poltrona reclinabile

Fauteuil relax inclinable

Verstelbaar ligstoel 

12 kg  0,72 m3

026009

Footstool 

Hocker 

Taburete 

Pouf 

Repose-pieds 

Voetenbankje 

6 kg  0,13 m3

026031

Beach chair adjustable, incl. wheels

Sonnenliege verstellbar, inkl. Rollen

Tumbona reclinable, incl. ruedas

Lettino reclinabile, ruote incl.

Chaise longue réglable, roulettes incl.

Verstelbaar ligbed incl. Wielen

16 kg  1,1 m3

026019

3-seater 

3er-Sofa 

Sofá 3 plazas 

Divano 3 posti 

Canapé 3 places 

Driezitsbank 

22 kg  1,77 m3

026015

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

ø 130 cm

10 kg  1,26 m3

026050

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

ø 70 cm

6 kg  0,37 m3

026041

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

81 x 112 cm

7 kg  0,41 m3

026035

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

ø 46 cm

4 kg  0,12 m3

026033

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

ø 130 x 220 cm

10 kg  2,43 m3

026076

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

ø 90 cm

7 kg  0,61 m3

026046

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269



243



244 245

tRiBeCA

Design by Richard Frinier

245

082  tamari  

new

244

59 6349 61

83 83

44 43

  3   3

65

73

100

100

73

200

100

76

34

60

76
64

  5

41

55
70

76

35

  5

60

89 157

76

35

60

89 204

  5

76
35

  5

60

81
161

76

35

  5  

60

81 161

39

60
120

45

54

54

75

109

  3

4452
202

75

35

  3

Sidechair 

Essstuhl 

Silla de comedor 

Sedia pranzo 

Chaise repas 

Stoel 

4 kg  0,25 m3

052003

Armchair 

Armlehnstuhl 

Silla con brazos 

Poltrona pranzo 

Fauteuil repas 

Armstoel 

29 kg  0,3 m3

052001

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 100 cm

24 kg  0,74 m3

052075

Dining table

Esstisch

Mesa comedor

Tavolo pranzo

Table

Eettafel

100 x 200 cm

34 kg  1,48 m3

052065

Footstool 

Hocker 

Taburete 

Pouf 

Repose-pieds 

Voetenbankje 

4 kg  0,15 m3

052031

3-seater 

3er-Sofa 

Sofá 3 plazas 

Divano 3 posti 

Canapé 3 places 

Driezitsbank 

17 kg  1,39 m3

052015

Daybed right 

Daybed right 

Daybed right 

Daybed right 

Daybed right 

Daybed right 

11 kg  0,88 m3

052018

Beach chair adjustable, incl. wheels

Sonnenliege verstellbar, inkl. Rollen

Tumbona reclinable, incl. ruedas

Lettino reclinabile, ruote incl.

Chaise longue réglable, roulettes incl.

Verstelbaar ligbed, incl. Wielen

15 kg  0,58 m3

052019

Barstool 

Barhocker 

Taburete de bar 

Sgabello bar 

Tabouret de bar 

Barkruk 

5,5 kg  0,24 m3

052028

Lounge chair 

Sessel 

Sillón bajo 

Poltrona club 

Fauteuil club 

Lounge-stoel 

6,5 kg  0,39 m3

052005

2-seater 

2er-Sofa 

Sofá 2 plazas 

Divano 2 posti 

Canapé 2 places 

Tweezitsbank 

14 kg  1,08 m3

052012

Daybed left 

Daybed left 

Daybed left 

Daybed left 

Daybed left 

Daybed left 

11 kg  0,88 m3

052017

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

54 x 54 cm

4,5 kg  0,14 m3

052033

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Eettafel

60 x 120 cm

6 kg  0,33 m3

052035

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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yin yAnG

Design by Nicolas Thomkins

Benjamin Disrael i
247

360°

360°

360°

360°

072  platinum  

040  bronze  

246

ø 194

83 52

ø 194

106

194
106

83
52

194
106

83
52

Chaise longue YIN YANG incl. cushion

Chaiselongue YIN YANG inkl. Kissen

Chaise longue YIN YANG incl. cojín

Chaise-longue YIN YANG cuscino incl.

Chaise longue YIN YANG coussin incl.

Chaise longue YIN YANG incl. Kussen

60 kg  3 m3

036002-072 + 

036002-040

Chaise longue YIN incl. cushion

Chaiselongue YIN inkl. Kissen

Chaise longue YIN incl. cojín

Chaise-longue YIN cuscino incl.

Chaise longue YIN coussin incl.

Chaise longue YIN incl. Kussen

30 kg  1,7 m3

036002-040

Chaise longue YANG incl. cushion

Chaiselongue YANG inkl. Kissen

Chaise longue YANG incl. cojín

Chaise-longue YANG cuscino incl.

Chaise longue YANG coussin incl.

Chaise longue YANG incl. Kussen

30 kg  1,7 m3

036002-072
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ZoFA

Design by  Harry & Camila

080  carbon  

075  orange  

only available for 

Side table ø 49 cm

083  chalk  

  8

29

159112

72
  4

56

36

9776

79

72
8

29

112165

  8

29

72

112112

112112

72   8

29

165
112

72
  8

29

165
112

72
  8

29

61
61

101101

72

112

  8

29

50

ø 49

  8

29

29

ø 112

ø 112

50

49 49

  8

29

29

112

112

112

112

50

49 49

  8

29

62

79231

336

380 380

336

165

280 280

165

Lounge chair XXL 

Sessel XXL 

Sillón bajo XXL 

Poltrona club XXL 

Fauteuil club XXL 

Lounge-stoel XXL 

28,5 kg  1,28 m3

038009

Centre module XXL 

Modul mitte XXL 

Módulo centro XXL 

Modulo centrale XXL 

Module central XXL 

Middenmodule XXL 

26 kg  1,33 m3

038002

Lounge chair XS 

Sessel XS 

Sillón bajo XS 

Poltrona club XS 

Fauteuil club XS 

Lounge-stoel XS 

14 kg  0,58 m3

038008

Centre module 

Modul mitte 

Módulo centro 

Modulo centrale 

Module central 

Middenmodule 

18,5 kg  0,9 m3

038001

Corner module 

Eckmodul 

Módulo esquina 

Modulo d’angolo 

Module d’angle 

Hoekmodule 

21,5 kg  0,9 m3

038007

Left module 

Modul links 

Módulo izquierdo 

Modulo sinistro 

Module gauche 

Linkermodule 

26,5 kg  1,33 m3

038005

Right module 

Modul rechts 

Módulo derecho 

Modulo destro 

Module droit 

Rechtermodule 

26,5 kg  1,33 m3

038003

Angle module 

Winkelmodul 

Módulo en ángulo 

Modulo angolare doppio 

Module d’angle 

Hoekmodule 

27 kg  1,46 m3

038004

Beach chair, incl. wheels

Sonnenliege, inkl. Rollen

Tumbona, incl. ruedas

Lettino, ruote incl.

Chaise longue, roulettes incl.

Ligbed incl. Wielen

17,5 kg  1,13 m3

038019

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

49 x 49 cm

5 kg  0,12 m3

038033

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

112 x 112 cm

13 kg  0,36 m3

038035

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

112 x 112 cm

13 kg  0,36 m3

038035

Side table C

Beistelltisch C

Mesa auxiliar C

Tavolino d’appoggio C

Table d’appoint C

Bijzettafel C

49 x 49 cm

6,5 kg  0,12 m3

038039

Side table

Beistelltisch

Mesa auxiliar

Tavolino d’appoggio

Table d’appoint

Bijzettafel

ø 49 cm

3,5 kg  0,09 m3

038034

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

ø 120 cm

12 kg  0,33 m3

038037

Coffee table

Kaffeetisch

Mesa de centro

Tavolino da salotto

Table de salon

Salontafel

ø 120 cm

12 kg  0,33 m3

038037

Details about tabletops and seat cushions on pages 260 – 269  |  Weitere Informationen zu Tischplatten und Sitzkissen finden Sie auf den Seiten 260 – 269  

Detalles sobre tableros para mesas y cojines para asientos en la página 260 – 269  |  I dettagli sui piani dei tavoli e sui cuscini di seduta sono riportati a pagina 260 – 269  

Infos concernant les plateaux et les coussins de siège à la page 260 – 269  |  Details over tafelbladen en zitkussens op pagina 260 – 269
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252

CARPets 

Design by Michaela Schleypen

Twyla Tharp
253

new

300

300

300

300

200

200

200

200

Curl, khaki

Carpet

Teppich

Alfombra

Tappeto

Tapis

Tapijt 

30 kg  0,3 m3 

55000004

Fishernet, green

Carpet

Teppich

Alfombra

Tappeto

Tapis

Tapijt

30 kg  0,3 m3 

55000003

Loop, grey

Carpet

Teppich

Alfombra

Tappeto

Tapis

Tapijt 

30 kg  0,3 m3 

55000002

Loop, shell

Carpet

Teppich

Alfombra

Tappeto

Tapis

Tapijt

30 kg  0,3 m3 

55000001
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liGHtinG 

Design by  Philippe Starck

chalk and terracotta 

terracotta and stone 

platinum and carbon

chalk and carbon 

new

214

242ø 79

214 214

242 242ø 79 ø 79

214

242ø 79

80

80

80

80

ø 36

ø 36

ø 36

ø 36

60

60

60

60

ø 36

ø 36

ø 36

ø 36

Superarchimoon outdoor

chalk  / carbon

56,5 kg  

0,44 m3

059301516   

Superarchimoon outdoor

terracotta  / stone

56,5 kg  

0,44 m3

059301523   

Superarchimoon outdoor

platinum  / carbon

56,5 kg  

0,44 m3

059301524   

Superarchimoon outdoor

chalk  /  terracotta

56,5 kg  

0,44 m3

059301517  

Romeo C3 80 outdoor

chalk / terracotta

16 kg  

0,18 m3

059302517  

Romeo C3 80 outdoor

chalk  / carbon

16 kg  

0,18 m3

059302516   

Romeo C3 80 outdoor

platinum  / carbon

16 kg  

0,18 m3

059302524   

Romeo C3 60 outdoor

terracotta  / stone

16 kg  

0,18 m3

059303523  

Romeo C3 60 outdoor

platinum  / carbon

16 kg  

0,18 m3

059303524   

Romeo C3 60 outdoor

chalk / terracotta

16 kg  

0,18 m3

059303517  

Romeo C3 60 outdoor

chalk  / stone

16 kg  

0,18 m3

059303516   

Romeo C3 80 outdoor

terracotta  / stone

16 kg  

0,18 m3

059302523   

Required: Halogenbulb Max 250W E27 Yype HSGS/F  |  Erforderlich: Halogenlampe mit max. 250 W, Fassung E27, Typ HSGS/F

Requerido: Bombilla halógena Máx. 250W E27 Tipo HSGS/F  |  Necessaria: lampadina alogena max 250 W E27 modello HSGS/F 

Une ampoule halogène Max 250W E27 Type HSGS/F est nécessaire  |  Vereist: Halogeenlamp Max. 250 W E27 Type HSGS/F
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PlAnteRs

Design by Richard Frinier

065  teak 

083  chalk 

040  bronze 
BABylon VASES

Design by Harry & Camila

302  olive 

303  gray 

301  black 

new

87

44 44

3131

30

54 54

40 40

33113

45 52

54
62 6254 46

46
39 39

4942

Planter high XL 

Übertopf hoch XL 

Cubretiesto alto XL 

Portavaso alto XL 

Cache-pot haut XL 

Plantenbak hoog XL 

8 kg  0,17 m3

053050

Planter low XL 

Übertopf niedrig XL 

Cubretiesto bajo XL 

Portavaso basso XL 

Cache-pot bas XL 

Plantenbak laag XL 

6 kg  0,13 m3

053030

Planter high XXL 

Übertopf hoch XXL 

Cubretiesto alto XXL 

Portavaso alto XXL 

Cache-pot haut XXL 

Plantenbak hoog XXL 

10 kg  0,33 m3

053070

Planter low XXL 

Übertopf niedrig XXL 

Cubretiesto bajo XXL 

Portavaso basso XXL 

Cache-pot bas XXL 

Plantenbak laag XXL 

9 kg  0,2 m3

053010

26

ø 22,5

31

ø 31

28

ø 36

Vase Babylon L 

Vase

Jarrón

Vaso

Vase

Vaas

7,5 kg  0,04 m3 

053088

Vase Babylon M 

Vase

Jarrón

Vaso

Vase

Vaas

4,5 kg  0,03 m3 

053087

Vase Babylon S 

Vase

Jarrón

Vaso

Vase

Vaas

3,5 kg  0,01 m3 

053086
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DeCo CUsHions

frost blue  740

light red  732

taupe  770 toffee  780 black brown  781

light slate  710

yellow  733

dark slate  720

white  700

olive  730

off white  750

green  731

beige  760

CAteGoRy A |  PlAin ColoR |  ACRyliC 

FABRiCs

silver  791 snow  792white  790

CAteGoRy A |  PlAin ColoR |  MAn-MADe leAtHeR
40

40

40

40

50

50

60

60

70

70

40

60

50

40

Deco cushion

Dekokissen

Cojín decorativo

Cuscino decorativo

Coussin déco

Sierkussen

Deco cushion

Dekokissen

Cojín decorativo

Cuscino decorativo

Coussin déco

Sierkussen

Deco cushion SPA

Dekokissen SPA

Cojín decorativo SPA

Cuscino decorativo SPA

Coussin déco SPA

Sierkussen SPA



263

champagne leaf  603

white waffle  601 silver waffle  602 silver stripes  608 red stripes  609

silver leaf  604 taupe leaf  605 black brown leaf  606 green leaf  607

CAteGoRy B |  PAtteRn |  PolyesteR

white dot  610 silver dot  611 orange dot  612

CAteGoRy B |  PlAin ColoR 

silK

t WeeD

le AtHeR

CURl

tweed sage  621 tweed taupe  619 tweed sand  618

silk sage  617 silk taupe  616 silk sand  620

curl sand  614curl sage  615 curl taupe  613

cruise  510curl ocean  506 curl prestige  509curl musk  511

new

new

ice  401moro  400

CAteGoRy C |  leAtHeR 

FABRiCs

262



All around the world ...

264

Bei der Herstellung unserer DeDon 
Kissenfüllungen greifen wir auf ein Fach-
wissen zurück, das nur die anspruchsvolls-
ten Hersteller von indoor-Möbeln besitzen. 
eine komplexe Mischung der qualitativ hoch-
wertigsten schaumstoffe und Fasern bildet 
die Grundlage des Produktionsverfahrens. 
Jede Füllung besteht aus drei, manchmal 
sogar aus vier Materialschichten. Ganz 
innen befindet sich ein schaumstoffkern, 
der in seiner besonderen Kombination aus 
Dichte und Volumengewicht ausgewählt und 
fachmännisch auf das Design des jeweili-
gen Möbelstücks zugeschnitten wurde. 
(Bei unseren Kollektionen sliM line, MU 
und loUnGe kommt eine ganz neue inlet-
Generation zum einsatz, die aus miteinander 

verschmolzenen schaumstoffteilen besteht: 
einem Hauptteil, der für maximalen Komfort 
sorgt; und einem darunterliegenden feste-
ren teil, der verhindert, dass man zu tief in 
das Kissen einsinkt.) Der schaumstoffkern 
der Kissenfüllung wird von einer schicht 
aus modernsten Kunstfasern umhüllt, die 
im luftaufbereitungsverfahren hergestellt 
werden. Diese Polsterschicht fühlt sich 
besonders weich an und macht das Kissen 
noch bequemer. Zu guter letzt werden 
schaumstoffkern und Kunstfaserpolsterung 
in einer atmungsaktiven Hülle aus High-tech-
Material verschweißt. Das Resultat: ein abso-
lut komfortables Kissen auf dem neuesten 
stand der textiltechnik, das seine stabilität 
und Form für viele Jahre behält.

… unglaublich bequeme Kissen



All around the world ...

266266

DeDon setzt die weltweit modernsten 
textiltechnik-Verfahren ein, damit ihre 
Kissen  auch einfach mal draußen blei-
ben können. Unsere stoffe sind dank einer 
neuen, auf nanotechnologie basieren-
den teflonbeschichtung wasserdicht und 
UV-beständig – ohne sich deshalb anders 
anzufühlen. ihr komfortabler Polsterkern 
steckt in einer Hülle aus wasserabweisen-
dem Polypropylen-Verbundstoff, der ohne 
nähte und stiche thermoverschweißt wird, 
damit kein tröpfchen Wasser eindringen 
kann. Das eigentlich für die Medizinbranche 

entwickelte High-tech-Material ist antisep-
tisch und besonders atmungsaktiv: es lässt 
Feuchtigkeit heraus, damit das Kissen nicht 
schimmelt, und luft, damit es  nicht aufquellt.

Heißt das etwa, dass DeDon Kissen wet-
terfest sind? Genau das. ihrem Kissen macht 
es nichts aus, wenn sie es bei einem Gewitter 
draußen vergessen haben. sie müssen es 
ja nicht das ganze Jahr im Freien lassen – 
wenn sie Zeit dafür finden und es gerade 
nicht benötigen, dann holen sie es rein und 
waschen (laut Anleitung) einfach mal den 
Kissenbezug.

… Kissen, die draußen bleiben können

PolsteRKeRn

KissenBeZUG



tABletoPs 

satinated glass  |  Bottom: satinated 

Available for the collections

BARCelonA  |  PAnAMA  |  sPA 

gray glass  |  Top: satinated  |  Bottom: lacquered in gray

Available for the collection 

stReAM

clear glass  |  Available for the collections

HeMisPHeRe  |  loUnGe  |  MARRAKesH

PAnAMA  |  tAnGo  |  ZoFA

Top: steel  |  Bottom: sage  |  Reversible 

Available for the collection  

stReAM

white 

Available for the collection  

PlAy BistRo tABles

lightgray 

Available for the collection  

PlAy BistRo tABles

HPl

BAMBoo PoWDeR CoMPoUnD

white

Available for the collections  

Pontoon  |  sAtellite 

teak look

Available for the collection 

PlAy DininG tABles

lipari glass  |  Bottom: lacquered in lipari

Available for the collection 
MU

lipari

Available for the collection 
MU

dark gray

Available for the collection 

Pontoon

vulcano glass  |  Bottom: lacquered in vulcano

Available for the collection 
MU

vulcano

Available for the collection

MU

wenge

Available for the collection 
tRiBeCA

KeRlite® CERAMIC

PoRCelAin stoneWeAR

GlAss

268 269268

en   |   tHe FinisHinG toUCHes FoR yoUR tABle

From Kerlite® Ceramic to glass, Bamboo compound to HPL, DEDON offers a 
wide range of tabletop materials. These innovative solutions not only integrate 
with the design concepts of the various collections but also meet the top-
quality standards DEDON insists upon for use in any of its outdoor furniture.
Kerlite® Ceramic is resistant to solvents, disinfectants and cleaning agents. 
The surface is easy to clean, fireproof and resistant to high temperature, UV 
radiation and deep abrasion. A completely natural product, Kerlite® is suitab-
le for any climate and all weather conditions. 
Bamboo powder compound Ideal for terraces and other challenging out-
door environments, the tabletop of the PLAY Dining Table employs an innova-
tive compound of wooden powder and thermoplastic. Its first ever use in lu-
xury furniture, the compound offers high-performance resistance to abrasion, 
UV rays and other harsh weather conditions
single-layer safety glass offers increased resistance to temperature chan-
ges as well as excellent resistance to bending, impact and shock.
High press laminate (HPl) is a non-toxic material that is highly resistant to 
impact, mechanical stress, moisture and steam. To clean an HPL tabletop, 
use a soft cloth, warm water and a gentle cleanser if needed.

it   |   il toCCo FinAle PeR il VostRo tAVolo

Dalla ceramica Kerlite® al vetro, dal composito di bambù all’HPL: DEDON offre 
un’ampia gamma di materiali diversi per pianali. Questi materiali innovativi non 
solo si adattano perfettamente ai concetti di design delle diverse collezioni, ma 
soddisfano anche i massimi requisiti qualitativi richiesti da DEDON per i suoi 
mobili da esterno.
Ceramica Kerlite® è resistente ai solventi, ai disinfettanti e ai detergenti. La 
superficie è facile da pulire, ignifuga e resistente alle alte temperature, nonché 
all’abrasione profonda. Kerlite® è inoltre resistente alle radiazioni UV e adatta a 
qualsiasi clima e condizione atmosferica. Kerlite è un prodotto completamente 
naturale.
Composito di polvere di bambù  ideale per terrazzi e altri ambienti esterni 
difficili. Il ripiano del tavolo da pranzo PLAY utilizza un composto innovativo 
di frammenti di legno e materiale termoplastico. Si tratta del primissimo utiliz-
zo di tale materialeper la produzione di mobili di lusso: il composto offre una 
resistenza ad alte prestazioni all’abrasione, ai raggi UV e ad altre condizioni 
atmosferiche estreme.
Vetro Il vetro di sicurezza monostrato offre una maggiore resistenza alle variazio-
ni di temperatura e una resistenza eccellente alla flessione, agli impatti e agli urti.
HPl Il laminato ad alta pressione (HPL) è un materiale non tossico estremamen-
te resistente agli impatti, alle sollecitazioni meccaniche, all’umidità e al vapore. 
Per pulire i pianali usare un panno soffice, acqua calda e, se necessario, un 
detergente delicato.

De   |   DeR letZte sCHliFF FüR iHRen tisCH

Ob Kerlite® Ceramic oder Glas, Bambus-Verbindung oder HPL – DEDON 
bietet eine große Palette verschiedener Materialien für Tischplatten. Diese in-
novativen Werkstoffe passen nicht nur genau zum jeweiligen Design-Konzept 
der verschiedenen Kollektionen, sie erfüllen auch die höchsten Qualitätsan-
sprüche, die DEDON bei der Verwendung für Gartenmöbel fordert.
Kerlite® Ceramic ist beständig gegen Lösungs-, Desinfektions- und Rei-
nigungsmittel. Die Oberfläche lässt sich mühelos reinigen, ist feuerfest und 
verfügt über hohe Temperatur- und Abriebbeständigkeit. Kerlite® ist UV-
resistent und kann in allen Klimazonen und Wetterbedingungen verwendet 
werden. Kerlite ist ein reines Naturprodukt.
Verbindung aus pulverförmigem Bambus Ideal für Terrassen und andere 
anspruchsvolle Außenbereiche geeignet. Die Tischplatte des PLAY Esstischs 
besteht aus einer innovativen Verbindung aus pulverförmigem Holz und Kunst-
stoff. Diese Verbindung wird erstmals in hochwertigen Möbeln verwendet und 
zeichnet sich durch hervorragende Abriebfestigkeit und Beständigkeit gegen-
über UV-Strahlen sowie anderen, extremen Witterungsbedingungen aus.
Glas Das Einscheiben-Sicherheitsglas verfügt über eine verbesserte Tem-
peraturwechselbeständigkeit und weist eine sehr gute Biege-, Schlag- und 
Stoßfestigkeit auf.
HPl „High Pressure Laminate“ (HPL) ist ein ungiftiges Material, das sich durch 
hohe Stoßfestigkeit und extreme Widerstandskraft gegen mechanische Einwir-
kungen, Feuchtigkeit und Dampf auszeichnet. Zur Reinigung der Tischplatte 
eignen sich ein weiches Tuch, warmes Wasser und bei Bedarf ein sanftes Rei-
nigungsmittel.

FR   |   lA toUCHe FinAle De VotRe tABle

De la céramique Kerlite® au verre, du bambou composite au HPL – DEDON 
propose une large gamme de matériaux pour les plateaux de table. Non seu-
lement ces matériaux innovants s'inscrivent parfaitement dans le design des 
différentes collections, mais ils satisfont aussi aux plus hautes exigences de 
qualité imposées par DEDON pour ses meubles d'extérieur.
Céramique Kerlite® est résistante aux solvants, aux désinfectants et aux 
agents nettoyants. La surface est facile à nettoyer, ininflammable et résistante 
aux températures élevées, et également résistante à une abrasion profonde. 
Résistante au rayonnement UV, Kerlite® convient à tous les climats et à toutes 
les conditions atmosphériques. Kerlite est un produit totalement naturel.
Poudre de bambou composite idéal pour les terrasses et les autres utilisa-
tions d’extérieur exigeantes, le plateau de la table PLAY emploie un compo-
site innovant alliant poudre de bois et thermoplastique. Utilisé pour la toute 
première fois en mobilier de luxe, le composite offre une résistance haute 
performance à l'abrasion, aux rayons UV et aux autres agressions.
Verre Le verre de sécurité monocouche offre une résistance accrue aux 
changements de température ainsi qu'une excellente résistance à la flexion, 
aux impacts et aux chocs.
HPl Le stratifié HPL (High press laminate) est un matériau non toxique haute-
ment résistant aux impacts, aux contraintes mécaniques, à l'humidité et à la 
vapeur d'eau. Pour nettoyer les plateaux de table, utilisez un chiffon doux et 
de l'eau chaude et, si nécessaire, un détergent léger.

es   |   los últiMos RetoQUes PARA sU MesA.

De Cerámica Kerlite® a Cristal, de compuesto de bambú a HPL – DEDON 
ofrece una amplia gama de materiales para tableros de mesa. Estos materi-
ales innovadores no solamente se integran bien en los conceptos de las más 
variadas colecciones, sino que además cumplen con los más altos requisitos 
de calidad de DEDON para su utilización en mobiliario de exterior.
Cerámica Kerlite® es resistente a disolventes, desinfectantes y agentes de 
limpieza. La superficie es fácil de limpiar, resistente al fuego y a altas tem-
peraturas, y también resistente a fuertes abrasiones. Kerlite® es además re-
sistente a la radiación UV y adecuada para cualquier clima y para cualquier 
condición climática. Kerlite es un producto completamente natural.
Compuesto de polvo de bambú ideal para terrazas y otras exigentes ubicaci-
ones a la intemperie, el tablero de la mesa de comedor PLAY emplea un com-
puesto innovador a base de polvo de madera y termoplástico. Este compuesto 
de alto rendimiento, utilizado por vez primera en mobiliario de lujo, ofrece re-
sistencia a la abrasión, a los rayos ultravioleta y a otras condiciones climáticas 
adversas.
Cristal El cristal de seguridad monocapa aumenta la resistencia a los cambi-
os de temperatura y ofrece una excelente resistencia a la flexión, al impacto 
y a los golpes. 
HPl Laminado de alta presión (HPL) es un material no tóxico altamente resis-
tente al impacto, al estrés mecánico, a la humedad y al vapor. Para limpiar los 
tableros de las mesas, utilice un paño suave y agua caliente y si es necesario 
un limpiador suave.

nl   |   De FinisHinG toUCHes VooR UW tAFel

Van Kerlite®-keramiek tot glas, van Bamboemengsel tot HPL – DEDON biedt 
een grote verscheidenheid aan materialen voor tafelbladen. Deze vernieuwen-
de materialen zijn niet alleen aangepast aan de ontwerpen van de verschillen-
de collecties, ze voldoen ook aan de hoogste kwaliteitseisen die DEDON stelt 
voor zijn buitenmeubelen. 
Kerlite®-keramiek is bestand tegen oplosmiddelen, ontsmettingsmiddelen 
en onderhoudsproducten. Het oppervlak is onderhoudsvriendelijk, brandvrij 
en bestand tegen hoge temperaturen en diepe krassen. Kerlite® is ook be-
stand tegen UV-straling en geschikt voor elk type klimaat en alle weersom-
standigheden. Kerlite is een volledig natuurlijk product.
Bamboepoedermengsel  het tafelblad van de PLAY eettafel is gemaakt van 
een innovatieve samenstelling van houtpoeder en thermoplastische kunststof 
en is dus ideaal voor terrassen en andere moeilijke buitenomgevingen. Het 
mengsel, voor het eerst verwerkt in luxemeubelen, biedt bescherming tegen 
krassen, uv-straling en weersinvloeden.
Glas Het veiligheidsglas uit één laag is zeer goed bestand tegen tempera-
tuurswijzigingen en heeft een uitstekende buigweerstand, stootvastheid en 
schokbestendigheid.
HPl High press laminate (HPL) is een niet-toxisch materiaal met een gro-
te stootvastheid, en een hoge bestendigheid tegen mechanische spanning, 
vochtigheid en waterdamp. Gebruik een zachte doek en warm water en indien 
nodig een niet-agressief schoonmaakmiddel om de tafelbladen te reinigen. 
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De   |   Die DeDon FAseR

Die DEDON Faser ist nicht nur äußerst wetterbeständig und lässt sich weder 
von Kälte noch von Hitze, Sonne, Regen oder Schnee etwas anhaben, sie 
weist zudem noch eine außerordentliche Farb- und Strukturstabilität auf und 
ist unempfindlich gegenüber Chlor- und Salzwasser.
• Material: HDPE – High Density Polyethylene (Polyethylen mit hoher Dichte)
• Materialien mit höchstmöglicher Wetter- und Lichtbeständigkeit
• Hohe UV-Beständigkeit: Unsere internen QUV-Testverfahren zeigen, 

dass Farbe und Oberflächenbeschaffenheit selbst nach 5 500 Stunden 
(10 Jahren) künstlicher UVBestrahlung unverändert bleiben.

• Hohe Hitze- und Kältebeständigkeit: Die empfohlene Oberflächentempera-
tur für den Einsatz der Faser liegt zwischen 30° C (22° F) und 65° C (149° F).

• Unempfindlich gegenüber Chlor- und Salzwasser
• Umweltfreundlich, frei von Schadstoffen und voll recyclingfähig; gesamte 

Kohlenstoffemission < 0,02 mg C/kg (für den Test durch ein unabhängiges 
Labor wurde keine Norm-Probe verwendet).

• Hohe Stabilität: Zugfestigkeit > 230 kg/cm²
• Wartungsfrei und pflegeleicht
• Sowohl im Innen- als auch im Außenbereich einsetzbar

es   |   FiBRA DeDon

La fibra DEDON resistente a la intemperie, no sólo puede con el frío, el calor, 
el sol, la lluvia y la nieve, sino que también garantiza una estabilidad extraor-
dinaria en sus colores y estructuras, además es resistente al agua, tanto de 
piscina como de mar.
• Material PEAD – Polietileno de alta densidad
• Uso de materiales con la mayor resistencia posible a la intemperie y a la luz.
• Alta resistencia UV – Pruebas internas de simulación con QUV prueban que 

no se producen cambios de colores ni de superficie, ni siquiera después de 
5.500 horas (10 años) de exposición a rayos UV.

• Gran resistencia al frío y al calor – Uso recomendado entre -30° C (-22° F) 
y 65° C (149° F) de temperatura ambiente.

• Resistente al agua de piscina y al agua de mar
• Ecológico, libre de toxinas y reciclable al 100%; emisión total de carbono 
 < 0,02 mg C/kg (no testeado bajo ninguna norma específica, testado por un 

laboratorio independiente)
• Alta estabilidad - resistencia a la tensión > 230 kg / cm2
• No requiere mantenimiento y es fácil de limpiar
• Recomendado para el uso en interior y exterior

it   |   lA FiBRA DeDon

La fibra DEDON, resistente agli agenti atmosferici, non solo sfida il freddo, il 
caldo, il sole, la pioggia e la neve, ma garantisce anche una stabilità straordi-
naria dei colori e delle strutture ed è resistente sia all'acqua delle piscine, sia 
all'acqua di mare.
• Materiale PEAD: polietilene ad alta densità
• Utilizzo di materiali con la massima stabilità possibile agli agenti atmosferi-

ci e alla luce
• Elevata resistenza UV: i test di simulazione interni con QUV dimostrano che 

i colori e le superfici non cambiano nemmeno dopo 5.500 ore (10 anni) di 
esposizione ai raggi UV

• Elevata resistenza al freddo e al caldo: uso raccomandato con una tempe-
ratura compresa tra -30° C (-22° F) e 65° C (149° F) 

• Resistente all'acqua delle piscine e all'acqua di mare.
• Ecocompatibile, priva di tossine e 100% riciclabile; emissioni totali di car-

bonio < 0,02 mg C/kg (non testata su un campione standard, ma da un 
laboratorio indipendente).

• Elevata stabilità: resistenza alla rottura > 230 kg / cm2
• Esente da manutenzione e facile da pulire
• Raccomandata per uso interno ed esterno

FR   |   FiBRe DeDon

Résistante aux intempéries, la fibre DEDON n'affronte pas seulement le froid, 
la chaleur, le soleil, la pluie et la neige : elle garantit également une extraordi-
naire stabilité des couleurs et des structures, et est résistante à l'eau de mer 
et à l'eau de piscine.
• Matériau PEHD – Polyéthylène haute densité
• Utilisation de matériaux ayant la meilleure stabilité possible aux intempé-

ries et à la lumière
• Haute résistance aux UV – Des tests de simulation QUV menés en in-

terne ont montré qu'aucun changement de couleurs ou de surface n'a été 
constaté après 5 500 heures (10 ans) d'exposition aux rayons UV

• Haute résistance au froid et à la chaleur – utilisation recommandée pour 
une température de surface entre -30° C (-22° F) et 65° C (149° F)

• Résistant à l'eau de piscine et à l'eau de mer
• Respectueux de l'environnement, exempt de toxines et 100 pour cent re-

cyclable ; émission totale de carbone < 0,02 mg C/kg (non testé sur un 
échantillon normalisé, testé par un laboratoire indépendant).

• Haute stabilité – limite d'élasticité > 230 kg / cm2
• Sans entretien et facile à nettoyer
• Recommandé pour un usage à l'intérieur et à l'extérieur

nl   |   DeDon VeZel

De weerbestendige DEDON vezel is niet alleen bestand tegen kou, hitte, zon, 
regen en sneeuw, hij beschikt ook over een buitengewone stabiliteit qua kleur 
en structuur. Bovendien kan hij zowel tegen zwembadwater als tegen zee-
water.
• Materiaal HDPE – hogedichtheidpolyetheen
• Gebruik van materialen met de beste stabiliteit in alle weersomstandighe-

den en bij alle lichtinvallen
• Hoge weerstand tegen UV-straling – uit interne QUV-simulatietests blijkt 

dat kleuren en oppervlak niet wijzigen, zelfs na 5.500 uur (10 jaar) blootstel-
ling aan UV-stralen

• Hoge weerstand tegen kou en hitte – aanbevolen gebruik bij een opper-
vlaktetemperatuur van -30° C (-22° F) tot 65° C (149° F)

• Bestand tegen zwembadwater en zeewater
• Milieuvriendelijk, vrij van toxines en 100 procent recycleerbaar; totale kool-

stofemissie < 0,02 mg C/kg (niet getest op normspecimens, getest door 
onafhankelijk laboratorium).

• Grote stabiliteit – treksterkte > 230 kg / cm²
• Onderhoudsvrij en eenvoudig te reinigen
• Aanbevolen voor gebruik binnen en buiten

en   |   DeDon FiBeR

The weather-resistant DEDON fiber not only braves the cold, heat, sun, rain 
and snow — it also ensures an extraordinary stability of colors and structures, 
and is resistant to pool water as well as seawater.
• Material HDPE — High Density Polyethylene
• Use of materials with best possible weather and light stability
• High UV resistance — QUV in-house simulation tests prove no change of 

colors or surface, even after 5,500 hours (10 years) of exposure to UV rays
• High resistance to cold and heat — recommended use between -30° C 

(-22° F) to 65° C (149° F) surface temperature
• Resistant to pool water and seawater
• Ecologically friendly, free of toxins and 100 percent recyclable; total carbon 

emission <0.02 mg C/kg (not tested on norm specimen, tested by inde-
pendent laboratory)

• High stability — tensile strength >230 kg / cm2
• Maintenance-free and easy to clean
• Recommended for indoor and outdoor use
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en   |   Registered design and copyright

The DEDON® Collection has been exclusively designed by our company, or developed for us by 
designers. The designs have been registered. DEDON® GmbH holds the copyrights for all the 
products. All products carry the ”DEDON®“ label. Our trademark is protected by law. Infringe-
ments against said copyrights or trademark will be prosecuted. We are not liable for variations 
in colour, weight or dimensions, since variations are possible with handmade furniture.

De   |   Geschmacksmuster und Urheberrecht

Die DEDON® Collection wird ausschließlich im eigenen Haus entworfen oder von befreundeten 
Designern in unserem Auftrag entwickelt. Geschmacksmuster sind angemeldet. Das Urheber-
recht für alle Produkte liegt bei der DEDON® GmbH. Alle Erzeugnisse sind mit unserem Mar-
kenzeichen ”DEDON®“ gekennzeichnet. Unser Markenzeichen ist gesetzlich geschützt. Ver-
stöße gegen das Urheberrecht oder die unerlaubte Verwendung des Markenzeichens werden 
von uns verfolgt. Für Farben, Maße und Gewichte können wir keine Haftung übernehmen, da 
Abweichungen, bedingt durch Handarbeit, möglich sind.

es   |   Diseño registrado y derecho de propiedad

La colección DEDON® se diseña exclusivamente, o bien en nuestra empresa o para nosotros 
por diseñadores de confianza. Todos estos diseños están registrados. DEDON® GmbH tiene 
el derecho de propiedad para todos los productos. Los artículos y productos llevan la marca 
”DEDON®“, nuestra marca protegida por ley. Cualquier infracción contra el derecho de propi-
edad o de la marca será demandada judicialmente. Declinamos todo tipo de responsabilidad 
respecto a colores, medidas y pesos, puesto que, debido a la fabricación artesanal, pueden 
producirse variaciones.

it   |   Modelli ornamentali depositati e diritti d’autore

La collezione DEDON® viene creata esclusivamente nell’ambito della nostra azienda, oppure 
viene sviluppata su nostra richiesta da designer di fiducia. I modelli sono depositati e il copyright 
per tutti i prodotti appartiene alla DEDON® GmbH. Tutti i prodotti sono contrassegnati con il 
nostro marchio ”DEDON®“ che è tutelato legalmente. Ogni violazione dei diritti d’autore o del 
marchio sarà da noi perseguita ai sensi di legge. Decliniamo ogni responsabilità per colori, pesi e 
misure poiché vi potrebbero essere eventuali discrepanze dovute alla finitura a mano dei prodotti.

FR   |   Modèle et droit d’auteur

La collection DEDON® est exclusivement conçue dans nos bureaux ou développée selon 
nos directives par des designers de confiance. Les modèles sont déposés. Le droit d’auteur 
pour tous les produits appartient à DEDON® GmbH. Tous nos produits portent la marque 
”DEDON®“. Notre marque de fabrique est protégée par la loi. Toute violation du droit d’auteur 
ou du droit des marques est illicite et donnera lieu à des poursuites. Nous déclinons toute 
responsabilité pour les éventuelles divergences de coloris, de dimensions et de poids dues à 
la fabrication artisanale.

nl   |   Wettelijk beschermde modellen en auteursrecht

De DEDON® collectie wordt uitsluitend in eigen huis ontworpen of in opdracht door bevriende 
ontwerpers ontwikkeld. Wettelijk beschermde modellen zijn gedeponeerd. Het auteursrecht 
ligt voor alle producten bij DEDON® GmbH. Alle producten zijn voorzien van ons handelsmerk 
DEDON®. Ons handelsmerk is wettelijk beschermd. Bij schendingen van het auteursrecht of 
ongeoorloofd gebruik van het handelsmerk zullen wij gerechtelijke stappen ondernemen. Voor 
kleur, maat en gewicht kunnen wij niet aansprakelijk worden gesteld, omdat afwijkingen, inhe-
rent aan handwerk, mogelijk zijn.



inDeX

Seychelles, Photo: Rainer Hosch
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